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Dissertationskonzept von Anett Hajnal

Eine Stadt mit Erinnerungsliicken —
Verlust(e) der deutschsprachigen Einwohner von Budaest (1848-1948)

Budapest war einst eine deutschsprachige Stadh Aoch zwei Jahre nach dem Freiheitskampf
1848/49, im Jahre 1851, als die Magyarisierungigctark geworden ist, gaben 40,4 Prozent der
Blrger in Pesth und 65 Prozent in Ofen (zusammeénAitofen) an, Deutsche zu sein. Mit 49
Prozent waren sie die demographisch starkste Natiénhier (gefolgt von Ungarn mit 31, Juden
mit 14 und Slowaken mit 4 Prozent).Auf den StraRen wurde Deutsch gesprochen, es gab
deutschsprachige Zeitungen und deutsches Theatededitsche Sprache wurde auch in den
Schulen fleil3ig gelbt.
Wie kam es also dazu, dass 1940 nur noch 1,9 RrdeeBudapester Bevolkerung Deutsch als
Muttersprache angab? Wie ist die Magyarisierundgzegen worden? War dieser Prozess den
Birgern mit deutscher Herkunft bewusst? Und wasridulturellen Gedachtnis tber den Alltag
der friheren Generationen geblieben und wo istetedoren gegangen? Wie veranderte sich die
Nationalitat bzw. das NationalitatsbewusstseinQtadtbewohner in den hundert Jahren zwischen
1848 und 19487

Relevante Forschungsfragen:

1. Ablauf der Magyarisierung

Wie und warum ist die Magyarisierung vollzogen wenw@ War dieser Prozess den Blrgern mit
deutscher Herkunft bewusst? Gab es Bedenken belitiésen Entwicklungen?

2. Verluste

Jan Assmann weist darauf hin, dass ,alle Untersugéio der ,Oral history” bestatigen, dass
auch in literaren Gesellschaften die lebendigertetinng nicht weiter als 80 Jahre zuriickreicht.
(L. Niethammer 1985) Hier folgen dann, durch eiongting gap“ getrennt, anstelle der
Ursprungsmythen die Daten der Schulbiicher und Membe) d.h. die offizielle

Uberlieferung.2 Und was ist im kulturellen Gedachtnis tiber denaglder friiheren
Generationen geblieben und wo ist etwas verlorgamgen?

3. ,Schmuggelware Deutsch*

Was ist in Budapest heute noch prasent (Gebaudesm,Berufe, Sprache, Klischees etc.)?
Was wollen wir Uberhaupt noch wahrnehmen? Ist gseli Hinsicht einer der von Assmann
genannten drei Dimensionen der Erinnerungskultiteugier, ldentitatsvergewisserung oder
ethische Pflicht - ausschlaggebend fur uns? Gibt @sterschiede unter den verschiedenen
gesellschaftichen  Schichten mit deutscher Abstangnu in  Bezug auf ihr
Vergangenheitshewusstsein?

1 Zoltan Fénagy: Einwohnerzahl der Deutschen im Budapest des 19. Und 20. Jahrhunderts. In: Deutsche
in Budapest
2 Jan Assmann: Das kulturelle Gedachtnis.
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Beispiel Familie Lebhardt:

Raume und Sprachen der Familie Lebhardt aus Altofen

Gen .

- Lebhardt Jozsef
(181?-1877?)
deutsch>ungarisch

Gen I

- Lebhardt Karoly
(1851-1910)
deutsch>ungarisch

Gen Il

- Lebhardt R6za
(1890-1940)
deutsch=<ungarisch

Gen IV.

- Haschek Réza
(1919-2009)
deutsch<ungarisch

Anett
Hajnal

StalleriRa / Rossina Staller
(1827-1902)
deutsch> ungarisch

Weingarten, Altofen

Gastwirtschaft, Buda (Altofen)  Harrer Anna
(1863-18927?)
deutsch>ungarisch

Gruber Erzsébet
(187?-19367?)
deutsch>=ungarisch

Lorenz Haschdkgchek Brinc
(1892-1944)
deutsch>ungarisch

Kleinladen, Buda

Apotheke, 2 Ortschaften in UngaBartek Pal
(1913-1998)
ungarisch
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